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Art, G730

Art, 6731

Cemiera Cod. B650

ARTICOLI 5U BASE HOPPE HCS

Colcom inferpreta, secondo quello

che & il propric stile, la maniglia

HCS della Hoppe. Questo si concretizza
in una semalura di contenule dimensioni
ma con ampie possibilita di
personalizzazione ed evoluzione,
attraverso le combinazioni sia tecniche
che di finitura. L'accoppiamenio con la
cerniera a profile coordinato ne fa una
soluzione d'arredamente completa

& funzionale nella sua semplicita.
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Cemiera Cod. 8664

HOPPE HCS - BASED ITEMS

Colcom has re-inferprefed Hoppe HCS
handle according fo its own style.

The result is a solid lock with reduced
dimensions, but with increased Rexibility
and passibility of personalization
concermning both finish and fechnical

features.

Together with its malching hinge, which
completes the sef, ¥ offers a neal, simple
and very funclional furnizhing solution.
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Serratura Verticale
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Nuova Serratura Verticale
New Vertical Lock

Serratura con scrocco autoregolante che ha Self-positioning latch which offers a firm closure without
shaking. A feature of the this latch is that when locked,

la funZIOne, di |mped|r§ fastidiosi scuotimenti the handle remains free thus avoiding braking due to
a porta chiusa. La chiave blocca lo scrocco accidental forcing.

ma lasciando libera la maniglia evitando cosi
danni da forzature involontarie.
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Scrocco autoregolante che ha la funzione di
impedire fastidiosi scuotimenti a porta chiusa.

Self-positioning latch which offers a firm closure

Possibilita di montare cilindri europei quin- without shaking,

di piena compatibilita degli standard UE.

. . . . Accepts European cylinders to meet EU standards.
Design di forma pura e rigorosa adattabile P P V

e di minimalismo estetico. . ) .
Aesthetically pleasing modern design.
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ES
NUEVA CERRADURA VERTICAL

Cerradura con sistema de cierre con la funcién
de prevenir el molesto temblor con la puerta
cerrada.

La llave, bloquea el cierre pero deja libre la ma-
nilla evitando dafos de forzamientos involunta-
rios.

1 - Sistema de cierre con la funcion de prevenir
el molesto temblor con la puerta cerrada.

2 - Posibilidad de montaje de cilindros europe-
os — compatibles con estandard UE.

3 - Disefio de la forma pura, ademas de mini-
malismo estético riguroso.

FR
NOUVELLE SERRURE VERTICALE

Serrure avec loquet qui se met en place au-
tomatiquement en empéchant les vibrations
bruyantes quand la porte est fermée.

La clé blogue le loquet mais laisse la poignée li-
bre empéchant donc les dommages causés par
une ouverture involontaire.

1 - Loquet qui se met en place automatique-
ment en empéchant les vibrations bruyantes
quand la porte est fermée.

2 - Possibilité de monter cylindres européens
selon les standards UE.

3- Design essentiel et minimalisme esthetique.
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DE
NEUES VERTIKALES SCHLOSS

Schloss mit Selbstverriegelung um stérende Vi-
brationen bei geschlossener Tir zu vermeiden.

Der Schlissel blockiert die Falle, (aber) der
Dricker bleibt beweglich. Somit werden Be-
schédigungen durch eventuelle ungewtiinschte
Krafteinwirkungen vermieden.

1 - Schloss mit Selbstverriegelung der Falle.
Gerauschvolle Vibrationen bei geschlossener
Tiir werden vermieden.

2 - Der Einbau von européischen Zylindern ist
moglich, es besteht absolute Kompatibilitét
mit dem EU-Standard.

3 - Modernes Design im Sinn eines klaren, as-
thetischen Minimalismus.
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